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AC-47 GurusHlP
During the Vietnam war the U.S. Air Force saw the need
to attack Vietcong bases wiih heavily armed, relatively
slow aircraft. The first plane utilized for that purpose was
the Douglas C-47 Dakola. Armament was usually 3x
7,62mm miniguns, but light 20mm were also used. These
gunships were equipped with most modern electronics
and were used almost exlusively for night mission.

Technical details: [Vax. speed: 370km/h; Wing span:
29,11m; Lenght: 19,43m; Height: 5,18m.

Wdhrend des Vietnamkonfliktes erkannte die US-A|r
Force die Notwendigkeit, Vietkong-Basen durch schwer
bewaffnete, relativ langsame Flugzeuge anzugreifen. Das
erste Flugzeug, das f0r diesen Zweck umgebaut wurde,
war die Douglas C-47 Dakota. Die Bewaffnung bestand
riblicherweise aus 3x 7,62mm Miniguns; aber auch
leichte 20mm-Kanone wurden vewendet. Diese
Gunships waren mit modernster Elektronik ausgerustet
und flogen fast nur Nachteinsdtze.

Technische daten: Hdchstgeschwindigkeit: 370km/h;
Spannweite: 29,11m; Ldnge: 19,43mm; Hohe: 5,18m.

Durante il conflitto in Vietnam l'U.S. Air Force trovava la
necessitd di attaccare basi dei Vietcong con aerei
altamente armati e che volavano a velocitd basse. ll primo
aereo che veniva cambiato per questo scopo era il
Douglas C-47 Dakota. L'armamento consisteva
normalmente di 3x 7,62mm t\4iniguns; ma qualche volta
venivano usati anche cannoni da 20mm. Questi Gunships
erano muniti di elettronica modernissima e venivano
ulilizzaii quasi esclusivamente per attacchi notturni.

Dati tecnici: Velocitd massima: 370km/h; Apertura alare:
29,11m; Lunghezza: 19,43m; Altezza: 5,18m.

Pendant le conflit du Vietnam, l'U.S. Air Force a constat6
la n6cessit6 d'attaquer les bases Vietcong avec des
avions relativemente lents mais 6quip6s d'un armement
lourd. Le premier avion modifi6 pour ce type de missions
fut le Douglas C-47 Dakota. L'armement comprenait
g6n6ralement 3 canons de 7,62mm; cependat il fut
parfois 6quip6 de canons de 20mm. Ces canonnidres
6quip6es d'appareils 6lectroniques modernes et n'ont
pratiquement 6t6 engag6s que lors de missions
nocturnes.

moderno equipo electr6nico, y fueron usados casi
exlusivamente en misiones nocturnas.

Datos t6cnicos: Velocidad m6xima: 370km/h;
Envergadura: 29,11m; Longitud: 19,43m; Altura: 5,18m.

Ti.idens de oorlog in Vietnam was er gebrek aan een
relatief langzaam doch zwaar bewapend vliegtuig om de
Vietcong bases mee aan te lawen. Het eerste vliegtuig
dat daarvoor gebruikt werd was de Douglas C-47 Dakota.
De bewapening bestond doorgaans uit drie 7,62mm.
IVIiniguns, maar er werden ook vaak 20mm. kanonnen
geiinstallaeerd. Deze gunships waren voorzien van de
meest geavanceerde electronica en vlogen
voornamelijk's nachts.

Technische gegevens: [Vax. snelheid: 370km/u;
Spanwijdte: 29,1 1 m; Lengte: 19,43m; Hoogte: 5,18m.

Under kriget i Vietnam uppstod, inom USAE behovet att
med lAngsamflygande flygplan kunna anfalla Vietcong-
baser. Dessa pan skulle kunna upptrdda med ganska
tung bevdpning. Det forsta plan som anvdndes for detta
dndmAl var den vdlkdnda Douglas C-47 Dakota.
Normalbevdpning pA dessa plan var 3 st. 7,62mm
automatkanoner men dven ldtta 20mm kanoner
anviindes. Dessa s.k. Gunships var iiven utrustade med
modern elektronisk utrustning dA deras huvudsakliga
stidsuppgift var nattliga attacker.

NAgra data: Max. hastighet: 370km/t; SpEinnvidd:
29,1 lm; Ldngd: 1 9,43m; Hdid: 5,1 8m.

Vietnamin sodan aikana U.S. Air Force katsoi aiheelliseksi
hyodiitti Vietcongin tukikohtiin raskaasti aseistetulla,
suhteellisen hitailla lentokoniella. EnsimmEiinen tdhEin
tarkoitettu lentokone li Douglas C-47 Dakola. Aseistus oli
useimmiten 3 kpl 7,62mm pienoistykke ja, mutta kevyta
20mm tykke jii kaiytettiin my6s. Ndmd lentkoneet olivat
varustettu uusimmalla mahdollisel la kiiytettii n myos.
Ndmd lentkoneet olivat varustettu uusimmalla
mahdollisella elektroniikalla ja niitEr kaytettiin lahes
poi kkeuksetta yo tehtdvi in.

TeknisiS yksityiskohtia: Max. nopeus: 370km/h; Siipen
kdrkivdli: 29,11m; Piitus: 19,43m; Korkeus: 5,18m.

Caract6ristiques techni
370km/h; Envergure: 29,
Hauteur: 5,'18m.
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Durante la guerra de Vietnam, la U.S. Air Force vio la
necesidad de atacar las bases del Vietcong, con aviones
lentos, pesadamente armados. El primer avi6n utilizado
para este menester fu6 el Douglas C-47 Dakota. El
armamento consistla usualmente en 3 ametralladoras de
7,62mm, pero tambi6n se usaron cafiones ligeros de
20mm. Estos cafroneros fueron equipados con el m6s
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ArENZIONE - Consigl utlilil
Prima di iniziare il montagg o studiare aflentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezz
dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio d forbici e togl ere con una plccola llma
o con cada vetro fine eventuali sbavature, Mai staccare i pez con le mani, Montail seguendo
l'ordlne delle numerazione delle tavole. Ellminare dalla stampata il numero del pezzo appena
montato tacendogli sopra una croce. Le frecce nere lndicano i pez da ncol are, Le frecce bian_

che indicano i pezz da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo A - B - C... Le let
tere ai latr dei numeri ind cano la stampata ove s trova il pezzo da montare. I pezzl sbarat da
una croce non sono da util zzare.

ACHTUNG Ein nltzi cher Bail
Vor der Montage d e Zeichnung auimerksam studieren. Dle elnzeinen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom Spritz ing sodal ing entfernen. Eventuelle Graie werden mit eicer
Klinge oder leinem Schm[qelpapier beseitigt. Ke]nesfalls die Montageteile mit den Henden enL
fernen. Bei der Montage der Tafelnumerleung folgen. Piei e zeigen die zu klebenden Teile wah_
rend die weissen Pfeile die ohne Leim zu monuerenden Tei e anzeigen. Bitte nur Plastikklebstotr
veMenden- A -B - C... Die Buchstaben neben den Nummeren zeigt,auf welchem Sp,tzl ng der
zu montierende Tbil zu finden st. Die mlt einem Kreuz markenen Teile sind nicht zu veMenden.

ATENCION - Consejos ttilesl
Esiud ar las insvucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas
de las bandejas con un cuchillo aflado o un par de tljeras y retfar el exceso de plastco o reba_
da. No arancar as plezes. Montar as pezas en orden num6ico. Uiilizar SOLAIIENTE pega
mento para plastico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Las iechas negras
ind can las piezas que se deben pegarjuntas. Las flechas blancas ind can las piezas que deben
ensamblarse SIN usar pegamento. A - B - C.,. Las etas indlcan en que bendeia se encuentan
las piezas. Pintar las piezas pequenas antes de separailas de la bandeja. Ret rar la pintura de
los lugares por donde se deban pegar las piezas,

HUOMIO Kaytanndl isia neuvoja
Tutki kokoonpano ohlelta tarkkaan ennenkuin aoitat. lrroita osat askadelu veitsella 1ai saksilla

ia poista ylimaaraisei jd et esim. h ekkapapeilla. Aa koskaan froita osa vaantamalle. Kokoa
osat numero jarJestyksessa. Keyta vain muov llimaa ja
saasiavaisesti hyvan tydlaiten a kaansaamlseksi. Mustat noulet merktsevat saumoien
lilmausta. Vaikoiset nuolet iaas etei I imaa kaytete. A -B - C... Nama klrjaimet osoitavat mille
le!rylla ost ovat. Ristilla merklttyja osia ei kalteta. Pienet osat kannataa maalaia ennen irof
tamista. Muista postaa maal tai kromaus lllmauskohdisia.
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ArENTION Usefuladvlcel
Study the instuctions carefully prior to assemby. Remove pads from frame wiih a sharp knife
or a pa r oI scissor and trim away excess plasiic. Do not pull ol pafrs. Assemble the pads in

numerical sequence. Use plastlc cement ONLY and use cement spar ngly to avoid damaginq the

model. Black arows ndicate pads to be gLued together White arows indlcate on which frame
the pads must be assembled VITHOUT using cement A -B _ C...
These leters indicaie on wh ch frame the pads w ll be round. Painl small pads before detach rg
them from frame. Remove painfwhere pads are to be cemented. Crossed out pads must not

ATTENTION - Consei s uUlesl
Avanl de commencer le montaqe, 6tudier atentivement le dessin. D6tacher avec beacoup de
soin les morceaux des mou es en usant un massicot ou bien un palr de cisaux et couper avec
une petite lame avec de papier de vite fin ebarbages eventues. Jamais d6tacher les morceaux
avec le mains Monter les en suivant 'ordre de la num6ration des tables. E iminer de la moule le

num6ro de la p -Ace qui vent d'6fe mont6e, en le biffant avec une crclx. Les fleches nolres indi
quent les pidces a colel es f]6ches blanches indiquent les pdces Zr monter sans co1e.

Empoyer seulement de la colle pour polystjrol. A -B - C. , Les leites aux c6t-6s des num6ros
indiquent la moule oi se trouve la pibces a monter Les pidces marqudes par une croix ne soni
pas a utiLiser

oBSI NagE goda rag.
lnnan man bdrjar bygga modellen skall man noga studrea ritningeb samt noga kortroleera att
a la delarna fjnns med. Alla smade ar skail; malas medan de siter kvar sin ram. BM aldrig av
en del fran ramen, skdr a liid ldrs ktigt med en hobbykniv Ev. grader avlagsnas enkeit med

samma kniv. Vid hopsdttningen gdlt; nummeranvisningen. Stryk efrerhand numrel pa ritningen
undermonteringen.Svanpilarbetyderattdelenskall immas,vitapilaraftdeenkanmonteras
utan I m. Anvand endast im avset fdr polystYrene. A -B - C... Bokstaverna visa pe vllken ram

man finner deen. overkorsade delar skall ei anvandas.

OPGELET - Belangrljke bemerkinqenl
Bestudeer zorgvuldrg het montageplan voor het bouwen. Breek nooit onderde en van het kader

filaak ze los met een scherp mes of kleine nageltang. Veruijder daarna al het ovedo lige p astic
en pas de delen alvoorens te I jmen Gebruik a len lljm voor plast c modellen. Werk zorgvu d g

en spaau aam, teveel litm za uw model beschadigen- Zwane pil len du iden de te lij men de en

aan. Witie pjlen veMljzen naar bewegende delen welke niet mogen worden gelljmd. A _B - C ..
Deze efiers geven de kaders aan waarin de onderdelen zlch bevinden. Schilder de kleine ondetr
delen voor ze van het kader te snijden. Veruiider de veri van de te lijmen oppeNlakten

BHUMAfl IE - none3Hhrc coBerB: llepea c60p(oi BHuMarenbHo u3ycrre uNcrpy(uD. Oraeneire

neranM or o6qei ornxBKu nptr noMoqu ofrporo p$aKa unv xycacek, 3agilcrure Mecra coelrHeHilF

leTarx u ornils(r, yaanure o6no;.HeoTnaMb salireaerdu orornffBM.aeranu co6Mpaire E fopq_
leFovepos plcLMeirunpuMe q/re [oJ]blocraruiloPduMen,np/Mekc; eeropoB.o, _orD

xo cxonbKo Heo6xoauMoMg coeafiHeH19 aeTilei, LlepHble openM noxa3b BaDrMecrac@MHeHu9

Aelaei npx noMoqx Mee. 6enbE crperKM flo&3btBaor 9To Aeril/ coeAxHqDrcc 5E3 noMoq,
Mec. A - B - C., 3Th 6y(B5r y(a36rBaor Ha (a(oi u3 oilhBok pa3Mewercq aaHHacAerilb. llenxue

aeTMuoKpauuBaiTeHaoTnils(d. llepeanputreusaHueMorpaueHHbl{aermei3acu@ire M€cra

coeauHeHri, Aera[ 3a9ep(H),168 Ha pvcyHKilornxBoK B uNcrpyKqtu Ne npilMeHgDTc9.
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Kt N. 167 echelle 1:72 - AC-47 GUNP
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OATE OF BIBTH .,,, PUCE OF PUBCNASE SETA]LSTOBE ! HYPEB MABKET J
DEFEC] VE PAflIS]

TAI FFr S PA - VLA PFAD-2o 6/8

40012 CALDEFAFA il BENo (BO) ITALY

FAx: @9 51 7266s E MAL il.leri@ilalera.com

DATE DE NAISSANCE ., ,, LEU D ACHAI DETALLUNT ! GMNDE SUFFACE 

'
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40012 cALDEFAtu D RENo (Bo) TALY

@ KI N. 'l 67 scale 1 :72 - AC-47 Gu{sHrP

@ KIT N. 167 scale 1:72 - AC-47 CutssHrP

OFitCON

CIUDAD . . CODIGO POSIAL , . PAIS ., .,,, ,, ,.,,, ,,. ,,, ,,. .

NAC DO/A EL LUUF DE C0MPRA: DETAtr|STA - GRANALMACEN f

O K[ N. 167 scala 1:72 - AC-47 GUNSHP

CIflA
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DEFEKTETEILE:
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FAx: 051 726459 - E-MAL: itat€ri@italeri.com

N. 167 sale 1172 - AC-47 GuNsHrP
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Pafis not for use

Telle werden nicht
verwendet

Parti da non utilizzare

Pi6ces d ne pas
utiliser

I numeri si riferiscono all'assortimento colori ITALERI]\zIADELMaSIEft /Acryl Paint System
The indicated colour numbers refer to the ITALERI ]VT9-D!!-!4A{IER /Acryl Paint System

Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERII\@MASI!ft /Acryl paint System
Les r6f6rences indiqu6es concernent les peintures ITALERII\1IADE!-I4ASIER /Acryl Paint System
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1702 MODEL MASTER
F.S.30118
Field Drab
Gelbraug (M)
Terra Scura (O)
Vert Sale (M)
E 6603

Dunkelgrun (Nl)

Verde Scuro (O)
Vert Fonc6 (lvl)

E 79s3

Vert Zinc Chromate
E 5973

(O) Ruggine
(M) Rouille

E 6683

e
1721 MODEL MASTER
ES. 35237
Medium Grey
Mittelgrau (M)
Grigio N,,ledlo (O)
Gris Medium (M)

@
1405 I\,4ODEL MASTER
Gun Metal (lvletalizer)
Stahlblau (Metalizer)
Metallo Scuro (Metalizer)
Gris Metal (Metalizer)

e
1790 MODEL I/ASTEB
F.S.17178
Chrome Silber
Chromsilber (G)
Argento Cromo (L)

Argent de Chrome (B)

o
.1503 MODEL I\,4ASTER
Red
Bot (G)

Rosso (L)
Rouge (B)
E2741

o
1749 [/]ODEL IV]ASTER
F.S. 37038
FIat Black
Schwarz (M)
Nero (O)
Noir Mat (t\4)

E 9983

@
1569 MODEL IVIASTEF
Flat Yellow
Gelb ([/)
Giallo (O)
Jaune N4at (lvl)
E 0683

o
,1524 MODEL MASTER
Green
Signalgriin (G)
Verde (L)
Vert (B)
E 5941

oo
1740 MODEL I\,4ASTER 1701 MODEL MASTER
F.S.36231 ES.30117
Dark Gull Gray lvlilitary Brown
l\,4owengrauDunkel(M) lvlilitarbraun
Grigio Gabbiano Scuro (O) Marone l/ilitare (O)
Gris N4ouette Fonc6 (M) Brun lVlilitaire (M)
E 8653 E6473

o o o
1 71 O I\,4ODEL I\,4ASTER
F.S. 34079
Dark Green

1734 NNODEL MASTER
Green Zinc Chromate

1785 MODEL MASTER
Bust
RostZingrUn (M)

Verde lnterni Chiaro
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11

Dunkelgrnn (l\,4)

Verde Scuro (O)
Ved Fonc6 (N,4)

E 7953

Borrou Dx

4

I

1 7,1 3 I\IODEL I\,4ASTER
F.S. 341 02
I\y'edium Green
Mittelgrun (N,4)

Verde N.4edio (O)
Ved N,4edlum (M)
E7733

11

] 742 1\,4ODEL I\,4ASTER
FS. 3021 I
Dark Tan
Graubraun (1,4)

Nocciola (O)
Brun Fonc6 (N.4)

E 6413

1745 I\,4ODEL I\4ASTER
FS,17875
lnsignia Wh te
Signalweiss (c)
B anco Segnale (L)
Blanc lns gnes (B)
E 0041

1 710 I\,1ODEL I\,4ASTER
FS. 34079
Dark Green

1
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1749 MODEL I\,IASTER
ES. 37038
Flat Black
Schwarz (l\y')

Nero (O)

Noir Mat (l\,4)

E 9983

bhndi Er |apprceione delle deca comanie Fitag iare le deca -
comanie @core.li da f@lo, mheqere rn un bi.chere d'acqua
pulila F dm r i2 m nuro, mdene n posizione su modo to € lane
scivola€ ddhctu: per lna m'gl ore ade€nza cofrpnmor€ .on lna

Dircdons loredynq lhe dtrals: Cutrhe requted decals olt ofthe
shd: dip thm,nb a g as of c ean warerfor about 1/2 minlle; posi
r on rhe d*rs o. rhe kt retingrhem st deirom th6 paper For a be!
l€radhesion, pesslhem by means ot a clea. rag.

PAs&.ing d de€l* Klipp d den decal som skal anvhdas och
doppade. dglaslanen underen 1/2-mnut,Safl decatenpaptats
pa modellen eh la1 den eha g ida av papprel. Forafr den skd sina
odenill$, trycktil md er totr dLk.

,1768 
IVlODEL L1ASTER

F.S. 37875
Flat White
Weiss (N,4)

Bianco (O)
Blanc N,4ai (M)
E 0053

1401 I\,IODEL I\4ASTER
Aluminium Plate
(l,4etalizer)
Alumin um (Niletaiizer)
Alumin o (l\,4etalizer)
Alumin um (Nletalizer)

1 730 I\,4ODEL I\,4ASTER
F.S. 36440
F at Gull Gray
Mdwengrau (N/)

Grigio Gabbiano (O)
Gris Mouette N/at (M)

W
anweisung€n far Abzehbide.Aibrngunq De bendligte. tansfeE: Knp het benodade deel ul, dempe het ca t/2 mnuut
Abziehbi der vom B att abschne den. in e n Glas rern6s Wase' for onder walei hoLdr het transfer legen hel mode en schuil het vanaf
etwa 1/2 Minule eintauchen, auf das Model legen lnd dann vom het papier op zjn ptaats. Met een schoon doekje arndrukken
papiebogen abnehme.. Um ene bessere Haftung zL erzeen die
Ab.iehbider m( enem.enen TLch anddckei

lnshuctio. pour l'appicaton des de.alcomanes Couper es decal
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